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Dotéené subjekty

1 Oblast plisobnosti

1. Tyto obecné pokyny se pouziji na investi¢ni podniky a pfislusné organy investi¢nich

podnikd.

Predmét

2. Tyto obecné pokyny se pouZziji v souvislosti s pozadavky podle ¢l. 6 odst. 2, a zejména se
standardizovanymi postupy a normami pro podavani zprav, které se maji pouzivat pro
ucely dodrzeni €l. 6 odst. 2 nafizeni (EU) €. 909/2014.

Casovy ramec

3. Tyto obecné pokyny se pouziji ode dne vstupu nafizeni Komise v pfenesené pravomaoci
(EU) 2018/1229 ze dne 25. kvétna 2018, kterym se doplfiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 909/2014, pokud jde o regulaéni technické normy pro zajisténi
discipliny pfi vypofadani, v platnost.

2 Odkazy na pravni predpisy a zkratky

2.1 Odkazy na pravni predpisy

Nafizeni (EU)
¢. 909/2014

Narizeni Komise
Vv pfenesené pravomoci
(EV) 2018/1229

Nafizeni (EU)
¢. 1095/2010

! Uf vést. L 257, 28.8.2014, s. 1-72.
2 Ur. vést. L 331, 15.12.2010, s. 84.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 909/2014
ze dne 23. Cervence 2014 o zlepSeni vyporadani obchodu
s cennymi papiry v Evropské unii a centralnich depozitafich
cennych papird a o zméné smérnic 98/26/ES a 2014/65/EU
a nafizeni (EU) ¢. 236/2012*

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1229 ze
dne 25. kvétna 2018, kterym se doplfhiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 909/2014, pokud jde
o regulaéni technické normy pro zajisténi discipliny pfi
vyporadani

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010
ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského organu
dohledu (Evropského organu pro cenné papiry a trhy),
0 zméné rozhodnuti €. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti
Komise 2009/77/ES2
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Smérnice 2014/65/EU Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU
zedne 15.kvétna 2014 otrzich finanénich nastrojl
a 0 zméné smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU

Nafizeni Komise Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) &. 2017/565
v pfenesené pravomoci  ze dne 25. dubna 2016, kterym se doplfiuje smérnice
(EV) 2017/565 Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokud jde

0 organizaéni pozadavky a provozni podminky investi¢nich
podnik(l a o vymezeni pojmu pro ucely zminéné smérnice

2.2 Zkratky
EK Evropska komise
ESFS Evropsky systém dohledu nad finanénim trhem
ESMA Evropsky organ pro cenné papiry a trhy
EU Evropska unie
3 Ugel

4. Tyto obecné pokyny jsou zalozeny na &l. 6 odst. 2 nafizeni (EU) &. 909/2014. Cilem téchto
obecnych pokynu je stanovit disledné, ucinné a efektivni postupy dohledu v ramci systému
ESFS a zajistit spolecné, jednotné a dlsledné uplathiovani ¢l. 6 odst. 2 druhého
pododstavce nafizeni (EU) ¢&. 909/2014 doplnéného C&lankem 2 nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1229.

5. Pozadavek stanoveny v &l. 6 odst. 2 nafizeni (EU) €. 909/2014 a dale upfesnény v &lanku
2 narfizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1229 se zaméfuje na pfipravu
procesu vyporadani: investi¢ni podniky by mély zajistit, aby mély v obchodni den, kdy se
dany obchod uskuteCni, v maximalni mozné mife Kk dispozici vSechny nezbytné
podrobnosti tykajici se vypofadani. Aby toho dosahly, mély by investicni podniky, které
dosud nemaji potfebné udaje o vyporadani, komunikovat se svymi zakazniky s cilem
ziskat pfisludné informace, které by mély zahrnovat standardizované udaje uziteéné pro
proces vyporadani.

6. Konkrétné podle €l. 6 odst. 2 nafizeni (EU) €. 909/2014 se oCekava, Ze investiCni podniky
ve vhodnych pfipadech pfijmou opatfeni k omezeni poctu pfipadl selhani vyporadani. Na
zakladé uvedeného c&lanku vypracoval organ ESMA regulaéni technické normy, které
mimo jiné upfesnuji podrobnosti opatfeni k pfidélovani a potvrzovani a postupu mezi
investicnimi podniky a jejich profesionalnimi zakazniky usnadriujicich vyporadani, které
jsou obsazeny v ¢lanku 2 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci 2018/1229.
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K doplnéni vySe uvedeného ma organ ESMA podle téhoz Elanku také vypracovat obecné
pokyny tykajici se standardizovanych postupl a protokol pro podavani zprav, které maiji
byt pouZity pro splnéni uvedeného poZzadavku.

Cilem téchto obecnych pokynl je proto objasnit oblast pusobnosti pozadavku obsazeného
v Cl. 6 odst. 2 nafizeni (EU) &. 909/2014 a poskytnout pokyny ke standardizovanym
postupim a normam pro podavani zprav, které se pouzivaji pro ucely dosazeni souladu
s timto pozadavkem.

Dodrzovani predpisi a oznamovaci povinnosti

4.1 Status obecnych pokynt

9.

10.

V souladu s €l. 16 odst. 3 nafizeni (EU) €. 1095/2010 musi pfislusné organy a ucastnici
finan¢niho trhu vynalozZit veskeré usili, aby se témito obecnymi pokyny a doporucenimi
fidili.

Prislusné organy, na které se tyto obecné pokyny vztahuji, by mély zajistit soulad s nimi
tak, ze je zacleni do svych vnitrostatnich pravnich fadu nebo ve vhodnych pfipadech do
ramcl postupl dohledu, ato itehdy, pokud jsou konkrétni obecné pokyny uréeny
predevSim ucastnikim finan€niho trhu. V tomto pfipadé by pfislusné organy mély zajistit
v ramci svého dohledu, aby se Ucastnici finan¢niho trhu témito obecnymi pokyny Fidili.

4.2 Oznamovaci povinnosti

11.

12.

13.

Do dvou mésicl od zvefejnéni obecnych pokyn( na internetovych strankach ufadu ESMA
ve vSech Ufednich jazycich EU pfisluSné organy, na které se tyto obecné pokyny vztahuii,
musi oznamit organu ESMA, zda se obecnymi pokyny i) fidi; ii) nefidi, ale hodlaji se jimi
fidit; nebo iii) nefidi a nehodlaji se jimi fidit.

Pokud se jimi nefidi, pfislusné organy musi organu ESMA rovnéz do dvou mésicli od
zverejnéni obecnych pokynl na internetovych strankach afadu ESMA ve vSech ufednich

jazycich EU oznamit davody, pro€ se obecnymi pokyny nefidi.

Ugastnici finanéniho trhu nejsou povinni oznamovat, zda se t&mito obecnymi pokyny fidi.
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Obecné pokyny

5.1 Oblast pasobnosti

Obecny pokyn ¢. 1. InvestiCni podniky by mély zajistit, aby v pfislusnych pfipadech tyto
podniky a jejich profesionalni zakaznici dodrzovali pozadavky stanovené v ¢l. 6 odst. 2
nafizeni (EU) €. 909/2014 s prihlédnutim k jejich tloham v kazdém obchodu s cennymi papiry.

14. Setkaji-li se dva subjekty, které jsou drziteli povoleni pro investi¢ni podnik, v obchodu

15.

16.

s finanénimi nastroji podle €l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) €. 909/2014, mély by byt analyzovany
pfislusné ulohy kazdého subjektu v dotéeném obchodu, aby bylo mozné urcit, ktery subjekt
by mél byt pro ucely uplatiiovani téchto pozadavku povazovan za investi¢ni podnik a ktery
za zékaznika.

Pozadavky stanovené v ¢l. 6 odst. 2 nafizeni (EU) €. 909/2014 by se mély pouzit pouze
na vztahy zahrnujici investicni podnik a profesionalniho zakaznika v ramci oblasti
plUsobnosti smérnice 2014/65/EU. To znamena, ze pokud se smérnice 2014/65/EU
nepouzije na urcité osoby (napf. osoby, pro néz plati vyjimka podle ¢lanku 2 smérnice
2014/65/EU), nemély by se uplathovat ani tyto poZzadavky.

Pro vylou€eni pochyb by mél byt subjekt, ktery je zafazen na seznam v oddile | pfilohy II
smérnice 2014/65/EU, povazovan za profesionalniho zakaznika pro ucely ¢l. 6 odst. 2
nafizeni (EU) €. 909/2014 bez ohledu na skute¢nost, Ze investi¢ni podnik jej mohl obecné
nebo pro nékteré konkrétni obchody ¢&i sluzby kategorizovat jako zpUsobilou protistranu ve
smyslu ¢&l. 30 odst. 2 smérnice 2014/65/EU nebo jako jiného nez profesionalniho
zakaznika.

Obecny pokyn ¢. 2. Pozadavky stanovené v ¢l. 6 odst. 2 nafizeni (EU) €. 909/2014 by se
mély pouzit na obchody s finan€nimi nastroji podle &l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) €. 909/2014, tzn.:

a. prevoditelnymi cennymi papiry ve smyslu ¢&l. 2 odst. 1 bodu 35 nafizeni (EU)
¢. 909/2014;

b. néstroji penézniho trhu ve smyslu ¢l.2 odst. 1 bodu 37 nafizeni (EU)
¢. 909/2014;

c. podilovymi jednotkami subjektd kolektivniho investovani ve smyslu €l. 2 odst. 1
bodu 38 nafizeni (EU) €. 909/2014 a

d. povolenkami na emise ve smyslu €l. 2 odst. 1 bodu 39 nafizeni (EU) €. 909/2014.
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5.2 Standardizované postupy a protokoly pro podavani zprav

Obecny pokyn €. 3: Investi¢ni podnik by mél se svym profesionalnim zakaznikem smluvné
ujednat postupy komunikace a protokoly pro podavani zprav, které se mezi nimi budou
pouzivat k provadéni opatreni, jejichz cilem je omezit pocet pfipadl selhani vypofadani a jsou
popsana v €l. 6 odst. 2 nafizeni (EU) €. 909/2014, pfiCemz tato opatfeni |ze znazornit takto:

Pisemné potvrzeni podminek

Pisemné pfidéleni penéznich prostfedkl / cennych papirt

Potvrzeni o obdrzeni pfidéleni

17. Investi¢ni podnik a jeho profesionalni zdkaznik mohou okamzité sdéleni téchto informaci

zajistit rdznymi zpUsoby:

a. zaslanim pisemného potvrzeni i pisemného pridéleni ze strany

profesionalniho zakaznika jeho investiCnimu podniku podle ¢&l. 2 odst. 1
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1229; nebo

nezaslanim pisemného potvrzeni: pokud je pisemné potvrzeni zahrnuto do
pisemného pfidéleni v souladu s €l. 2 odst. 1 tfetim pododstavcem nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1229, mohou se investi¢ni podnik a
profesionalni zakaznik dohodnout, Ze pisemné potvrzeni podminek obchodu
Ize poskytnout v dodate¢ném poli obsazeném v pisemném pridéleni nebo je Ize
dovodit z odeslani pisemného pfidéleni odpovidajiciho danému obchodu; nebo

nezaslanim pisemného potvrzeni ani pisemného pridéleni: neni-li
vsouladu s¢l. 2 odst. 3 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2018/1229 zaslano zadné pisemné potvrzeni nebo pfidéleni, mél by investi¢ni
podnik zajistit, aby mu byly k danému obchodu poskytnuty nezbytné informace
0 vyporadani podle €&l. 2 odst. 1 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2018/1229 pred lhatami uvedenymi v €l. 2 odst. 2 uvedeného nafizeni, a to i
ustné nebo prostfednictvim systémda, které investi€nimu podniku poskytuji
pfistup k pfislusnym informacim (napfiklad prostfednictvim pfistupu
k centralizované databézi).
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18. Dusledky pozdniho sdéleni nebo nezaslani pisemného pfidéleni a potvrzeni (nebo &asti
v nich pozadovanych informaci) investi¢énimu podniku se nezabyva ani nafizeni (EU)
¢. 909/2014, ani nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1229. Dusledky
takového prodleni nebo selhani by investi¢ni podnik a profesionalni zakaznik mohli upravit
ve svém smluvnim ujednani.

19. Ujednani dohodnuta mezi investiénim podnikem a jeho profesionalnim zakaznikem by
mohla byt zahrnuta do jakéhokoli smluvniho ujednani v€éetné ramcové dohody upravujici
jejich vztah, napfiklad do dokumentu podle ¢&l. 25 odst. 5 smérnice 2014/65/EU, ktery je
upfesnén v ¢lanku 58 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565.

Obecny pokyn ¢. 4. Pokud se investi¢ni podnik a profesionalni zakaznik dohodnou, ze
profesionalni zakaznik by mél zaslat pisemné potvrzeni nebo pfidéleni v souladu s €l. 2 odst. 1
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1229, mél by byt akceptovan jakykoli
postup komunikace umoziujici pisemnou komunikaci prostfednictvim posty, fax( nebo
elektronickych prostredk.

20. Pouziji-li se elektronické prostifedky, mél by investi¢ni podnik svym profesionalnim
zakaznikim nabidnout moznost pouzit mezinarodni postupy pro otevienou komunikaci a
normy pro zpracovani zprav a referen¢nich udaji vymezené v ¢l. 2 odst. 1 bodu 34
narizeni (EU) €. 909/2014, vyjma téchto dvou pfipadu:

a. pokud takové mezinarodné uznavané normy nejsou ,kterémukoli zajemci
k dispozici na spravedlivém, otevieném a nediskriminacnim zakladé“ nebo
pokud neexistuji, dokud nebudou k dispozici mezinarodni normy, a

b. pokud pouziti mezindrodné uznavanych norem neumozfiuje investiCnimu
podniku a jeho profesionalnim zakaznikim ,omezeni poétu pripadi selhani
vypofadani*, pokud Ize takovou nedostatecnou ucinnost dolozit.

21. Pokud investiéni podnik nabizi pouZiti mezinarodnich i internich (nebo vnitrostatnich)
norem pro podavani zprav, muze se profesionalni zakaznik rozhodnout pouzit kterékoli
Z nich.



